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Chapitre IV

Lfapogée : Ruy Blas

Jusqu‘% maintenant Victor Hugo a déjﬁ écrit huit
pitces. Aprés le grand'éucc%s d'Hernanil, en 1830, qui_Fait
de Victor Hugo le maitre reconnu du thé3dtre fomantiquaﬁ
1'avbeur ne s'est guere renguualéq_ il emprunﬁe au mélodrame ..
beaucoup de ses proceédés faciles et de: ses invraisemblaﬁcés,
" et son th&atre a'en ressent.’ avec Ruy Blas il retrouve soﬁ
génie dramatique et présentes au public un second chef-d*oeuvre,
probablement supérieur a celui dfﬁerngﬁi,

Dans toutes Ses pieces Hugo montré.un sens profoﬁ&
de 1a mise en scene et des exigences des spectateurs. Dans
la préface de Ruy Blas il a éxpliqué.quelle.impartance il
attribugit 3 1tintéret des spectatéurs contempoféinsi Il
dit qu'il y a trois espacés da apectateurs : les femmes, les
penéeurs et la foule. Chaque tatégorie a des goluts théatraux
différents. Ce que la foule demande A ltgeuvre ﬁramatique;
c'est.de lt'action ; ce que las fermes y.feulent avant tout,
c"'tist. de la passion: ; ¢e gu'y cherchent plus spécialement
les penseurs, ce scnt des caractéres. Mais ce que ces trois
grcﬁpea ont en cammun, c'est la recherche du plaisir, ceux-
ci le plaiéir des yeuk, celles-1a le plaisir du coeur, les
derniers le plaisir ﬁe 1'egprit, Il faut donc présenter sur
la scéne des ceuvres qui répondent a la racherche de ces
trois groupes de spectateurs : le mélodrame pour la foulej

pour les femmas, la tragédie qui analyse la passion; pour
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les penseurs, la comédie qui peint 1*humanite’® Dans le
drame de Ruy Hlss; Hugo cherche b satisfaire ces trois gouts
théatraux' Don Salluate représénte le drame, Don Gésar la

comédla et Ruy Blas la tragédieh?

Régunéd de la pieca

Don Salluste de ﬁazan; disgricié par la jeune reine
du roi Charles IT d'Espagne, “veut se venger d'slle. T1
rencontre par hasard son cousin, Don Cé&sar de Bazan, un
noble dévoyé, qui a disparu depuis longtaemps et mene une
vie de bandit de grands chemins. I1 le met au,ourant de
son projet, mais celui-¢i, qui est resté chevaleresque,
refuse de l'alder en attirant la rcine dans un pisge.

Don 3alluste le fait donc enlever, 1l7envole en Afrique et
lui aubstitus clandestinement Ruy Blas, son valet, Cet
homme du peuple, intelligent et réveur, aime la reine en
gecret. Son maltre 1lui proﬁnse de lTaider & se faire aimer
d'elle, a condition qu'il 1*aidit on retuur & réaliser son
plan, Tl introduit Ruy Blas & la cour, la présenﬂe comme
étent son cousin, Don César, le menacé de le punir grave-
ment s5'il neﬂjeue pPas s0n role. Quelques mois plus tard

le pseudo Don César est devenu Premier Ministre et a gagné
le coeur de la reine, Tandis gue Ruy Blas remercie Dieu de
son bonheur, Don Salluste wvient lui rappeler sa condition
et le rdle qu'il a promis de jouer pour attirer la reine
dans un guet.apens, Il envoie une fausse lettre a la reins

. . N -~ N . -
lui demandant de venir chez Don César a minuit. Mais ls
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vrai Don Gésar, gul sfest évadd au moment du passage en
Afrique, arrive B 1'improvistée chesz Lui par la chemlnée; et

va bouleverser le plan de vrengeance de Don Sallustes 5on
cousin le rencontre 3 temps pour l'en empécher: La reiﬁb'

est prise au pitge de Don Salluste, Elle vient au rendez=vous
dans une maison secrete, seule avec le faux Don Césari

Don Salluste la surprend, mails s*eﬁgage-h garder 1é& decret

si elle renonce au trone et part avec son complice. . Elle

va v consentir quanhd Ruy Blas révele enfin son

laguais, tue son maltre et s'empolsonne,

La pgrotesgue

Hugo a cherché a apﬁliquer sa théorie du grotesﬁue
dans toutes ses piéces, mais il n'a pas encore trouvd la
juste mesure du mélange du sublime et du grotesque qui va
faire de sa pigce un drame parfait, Le grotesque dans
Cromwell est exagéré, Cette pibce ressemble plutdt 4 une
comédie qu'a un drame tragique, Dans Marie Tudor et Angelo,

le mélange du grotesgue et du sublime est assez gauche.

Avec Triboulet, dans Le Roi s'amuse et Lucrece Borgia, dans
la pikce qui porte ce nom, il a voulu nous donner des types
parfaits du mélange du grotesque et du sublime : l'un est

un odieux courtisan mais un pere tendre et dévoud, l'autre
est une courtisane cruelle et débauchée mais une mere dévoude
et tras aimante, Mails il a poussé trop loin le contraste
entre le sublime et le grotesque et ses héros manguent

d'unité et de vraisemblance.
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Dgns Ruy Blas, Victar Hugo a su éviter tous ces
défauts, Il nous présente une intrigue simple et bien nouée,
dés personnages admirabl ement campés. Le quiproquo entre
los deux Don César, le vrai et le faux, fournit lfélément
comique principal, qui, faisant contraste avec l'atmosphzre
pathétique de la pikce, nous donne un drame parfait, en tous
points conforme A la théorie exposée par Hugo dans la Préface

de Cromwell,

Le thame de Ruy Blas eét basé sur le désir de vengeance
de Don Salluste et lfamour de Huy Blas pour la reines Don
Szlluste essaie dtutiliser 1%amour de ce valét pour se venger
de la reine; Mais Don Cé&sary le cousin de Don Salluste;
personnage truculenk et haut en couleurs, vient brouiller
tous c¢es plans, et par sa verve et ses irrupticns inatbten—
dues, 1l donne au drame un mouvement endiableé qui tient le
spectateur constamment suspendu entre le rire et les pleurs.
Avec Ruy Blas, il faurnit l'élémeﬁt comigue du drame par le
grotesque des situations, des gestes et des paroles. Don
Salluste et la reine apportent l'élément tragigue. L'un
est cruel, assoiffé de vengeance, lTautre est une pauvre
femme tres Faible et trés pathétique. Nous serons i la
fois amusés par l*element comigue et touchés par 1’element
tragique. Pour mieux nous ¢n rendre compte, suivons donc
le déroulement de la pikce.

Des le début du premiér acte, le comique apparait avec

llentrée en scene de Don César de Bazan, dans un accouiement
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Frotesque : chapeau défoncé, grande cape dégueniilée gui ne
laisée voir de sa toilette que des bas mal tirés et das sou=-
liers crevés, épde de .spadassin. Son.personnage fait con-
traste avee celui de Don Salluste, grand seigneuvr de la cour
d?ESﬁgghéi La dialggué s'engage; petites phraseg ppbyes et
étindelahﬁes, commeé un duel d'épééé, ol Don César fait montre
dfune ifﬁnie amusante gqui fait sourirse ie spectateur

Don Salluste : Pih ! vous voila, bandit !

Don GCésar : Oui, cou51n. me voila,
Don Salluste G'est grand plalsir de volr un guelix comnme
: tola '
Don César {galuant} § Je suis charmé...
Dori Sallustd ! Monsieur, on sait

VoS histoires.
Don César {(gracieusament) : Qui sont de votre golit ?
Don Salluste @ Qui, des plus méritoires YA

Le comique nait de la différence de ton entre les dewux
interlocuteurs : Don Salluste parle sur le ton sérieux,
Don César lui répond sur le ton plaisant. Lorsque Don Sal_
luste lui demands s'il était parmi les wvoleurs qui ont derobe
l‘épée & fourreau ciseld de Don Charles de Mira, Don César
se défend mollsment dfavoir pris part a ce vol, il a tout

Juste prodiguéd ses conseils. Et le dialogue continue sur

le m&me ton ironigue et comigue A la fois : g
Don Salluste : "Don César, la sueur de honte,
Lorsgque je pense a vous, a la facp me monte,
Don César ; Bon, laissez-la montermi9

Aprés cette entrée en scene amusante, Don Salluste
change de ton. Il a en téte son projet de vengeance, ot
songe a1 ebtenir la collaboration de son hsndit de cousin,

Il prépafe le terrain en lul proposant de payer toutes ses
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dettes. La maniére avec laquelle Don GCéaar regoit la bourse
Pleine d'or que lui tend son cousin,en prenant des airs de
respectable chevalier qui promet fidélité & son seigneur,est
tres comigue, Mais il flaire un pi%ge, Et;_dés gque Den Sal-—
luste lul dévoile son plan il se révolte, Il nfest pés

gsclave de l'argent, Il a gardé 1l'esgprit chevaleresoue
maleré sa débauche, ses vols, son accoutrement et sa conduite
bizarres. Il refuss d'aider son cousin % Se venger basse-
ment ¢'une femme, et jette souvdainement la bourse o ses
pieds =sn proclamant

®Jtaimerais mieux, plutdt qu'ttre z ce point infime,

Vii, oqleux, pervers, misérable et fletrl,

Jutun c¢hien rongedt mon crine au pied du pilori J450
GEQ paroles nous montrent le cbté sublime du coeur de Don
Gégar, Don Szlluste, scus ses apparences dé grand et res-
pectable seigneur de la.cour, n'est gu'su personnage vil et
odieuvx. DJon Gééar, nalgré ses geshkes et ses manieres grotes-
ques, & un eocur noble., Ainsi Viector Hugo nous offra, dés
lF début de Ruy DBlas un mélange blPﬂ proportloﬂne du sublime
et du grotesgue. ‘

Aver Ruy Blas, le héros principsal de la pikce, nous
avons un autre exemple du mélange du sublime et du grotes-
qle. Bieﬁ qu'il soit un laguais, il a cependant un coeur
tres noble, C'est un génie qui se dévoue pour sa patrie et
pour sa blen-aimée. Jon personnaze fait également contraste

avec celui de Don Salluste. Hais, & la différence de Non

César, clest 1e hasard de la situation qui le rend grotssque.
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Ne connaissant rien de 1lthistoire perscnnellsa de Den
César, Ruy Bl-s se trouve placé dans un embarras'ﬂﬁmique
lorsqu'il est introduit % lfimprévu a la cour sous le nom de
Doh César, Il se conduit bizarrement. Don Salluste doit Tui
parler bas a lforeille pour indiguer cé gqu'il faut dire et ce
gu'il faut faire. Liignorance de Ruy Blas l'empBche de tenir
sa place dans la ccnversaﬁion. Cfest Don Salluﬁte qui doit
l1aider jusgu'au bout, L'attitude des courtisans ntest pas
moins amusante. On fait semblant de reconnaitrs ce faux Don
César. On se rappelle de lui lorseu'il était enfant, on a )
bien connu.sa mére et toute 54 parenté.' Ce paséége est en
méne emps- satirique i Viector Hugo y tourne en ridicule le
comportement des hommes de cour,

avec l'arrivée de la reine au début de l'acte 11, 1la
situation devient pathétigue : elle reconnsit en Ruy Blas ce
chevalier qui lui a fait parvenir une lettre d4famour, Fuis
ls situgtion tourne au tragigue, Don Guritan, amoureux de la
reine, découvre en Ruy Elas un rival et le nrovogue en.duel.
La reine trouve un zubterfuge amusant pour empécher ce duel.
‘Frofitant des protestations de ficélité de ﬁon Guritan, qui
déclare &tre pret a faire sur-le-champ n'importe quoi. pour
elle, elle le charze dfune mission & Neubourg. 9on Juritan
se sent pris au pi%ge, mais il ne trouve aucun moyen de s'en
Virer et doit partir en maﬁdissant le sort.

A t'acte III, Ruy Blasg, devenu premier ministre, est

tenté de prendre son role sérieux, Le célbbre monclogue,
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grands, constitue le point culminant du drame et est empreint
dfune mordante ironie, évoquant la fameuse tirade de Figaro

dang le Mariage de Figaro. Mais Don Sallusts vient bien vite

rappeler son complice & la réalité., Il ne doit pas oublier
son pacte, il doit préparer le gust-apens dans lequel Den
Salluste veut gttirer la reiné paﬁr ge venger dtelle,

Ctast alors que ss produit un coup de théatre. Le vrai
Don Eé;éf, envoyé en exil par Den S2lluste, a échappé i ses
gardiens au moment ol iIJHDﬂtait sur la bétéau qui devait
llemmener en Afriguei Son retour inattendu va compliguer le
gquiproqua, ﬁéns les trois premiere actes, Don Salluste avait
réussi a3 faire passer son valet Ruy Blas mour Don César.
Mzintenant il y a deux Don César, le faux et le vrai. Fugo
utilise admirablement cette situation pour [aire du guatrieme
acte de Ruy Blas un chef-d‘oeﬁvre de comlgque dramatique.

Cet acte comprend cing situations ccmiqﬁés: i*arrivét
de Don César par la cheminée, suivi dfun long monologue comi ~
gus, le dialogue entre Don César et le laguala, le dialogue
entre Don César et la duegne, le duel entre Don César et Don
Guritan et enfin la rencontre entre Don César et Don 3allusto
qui se termine par l'aﬂrestation de Don Gésar.

Don César, gui a faussé compagnie & ses gardiens, rentre
chaz lui d'une fagon inaccoutumée, par la chemindée. En tombant

il est effaré, essouflé, mais avec une expressicn joyeuse sur

le visage, il s'exclame comiquement :
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"Tant pis ! Clest moi Jvw5l
I1 se reléve étourdi, sans avoir eu le temps d'inspecter la
pikce, en ss frottant la jambe sur laQuélle il ebt fémbé, et
croyant n'ebre pas seul, il dte son chapeau et dsmande pardon
avec force.révérenceg :

*Pardon. ! Ne faites pasg attenticn, je Dasse;

Voug parliez entre vous, Continuez, de grace. . )
Jientre un peu brusquement, messleurs, Jjfen suis fEchélNn22

Il s'apergoit qu’il est seul et s'usseolt dans un fauteuil
pour reprendre sesg esnprits !

"-Ouf | que d'évenements{-J'en suis émerveillé .
Comme lizau qufil secoue aveugle un chion moulllé,w?3

Son langage a la verve du parler populaire, Il commenca &
exaniner la place et avise uns garde-robe. Clest celle gue
Don Salluste a donnée & Ruy Blss pour se présenter a la cour
sous le nom de Don César. Il en profite pour renouveler son
accoutrement usé et rapiécé. De cette fagon il se dogulse
en Ruy Blas sans le savoir, Il se dirige vers la bibliothlqu:
et s'apergoit gqufen puise de livres, elle contient un garde-
manger bien garni y compris ouelques [Yacons de bon vin,
Cette dérouverts le met en joie. Il prend un bouteille et sc
mat en devolr de lire lfétiguette, comme on lirait le titre
diun livre ;

"Lisons d'zbord ceéi. Ctesgt une deuvre admirable

Da ce fameux pogte appelé le soleil |

Yérds-des-Chevaliers n's rien de plus vermeil,

Quel livre wvaut cela 7 Trouvez-mol guslgue chose -

De rlus spiritusux *54

Le vin foisant son effet, il multpiplie les gestes comiques.
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Il stagencuilie et entoure la table de_ses bras, comma si
cfétait 1l¥autel des dieux de ia maisons

Au moment mgme ou il se plaint de manguer dfargent, un
valet entre justement dans 1a chambre ﬁour 1ai apporter une
grosse somme de la part de son maftre Don Salluste. Don Gésar
est d'abord effrayé, et c¢raignant qufon ne ltarreéte, il se
cache le visage dans son manteau. PFPuls, voyant gqu'on demande
s'il est Don César de Bazan, il reprend assurance

a

BPardieu § Jtai cet honneur,

César !:le vrai César ] le geul César § le comte
De Garo..."ﬁﬁ

La scene gui suit ast trés comiques; Le valet lul dit qu*ii
ignore tout de la signification de cet argent, mals gue Don
César deoit etre au courant., Don César est tres &tonné et sur-
pris, car lui;m%me ignore tout de ¢ebt argent, mais il ne veut
pas manilfester trop ouvertement son ignoranca, de peur e
stattirer des ennuis, La manikre dont il essaia discrebamant

de se faire expliguer l'origine de l'arsent, tout en ayant
1'air d'3tre parfaitement au cuﬁrant, est du plus grand comi-
que. Tous les deux se parlent s2ans se comprendre. Finalement'
Don César invite le laguais a boire pour tirer quelaque chose
de lui, Il le fait boire jusqu'hd enivrement. Mais 11
n'arrive 4 aucun résultat, Il décide de faire cantre mau-
valze Ffortune bon coesur et demande au laquais dfaller payer
ses dettes avec cet argent, Et 11 [ait une desceription amu~

gante de ses créanciers, laissant entendre quel genre de

milieu peu recommgndable il freéquente :
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Don César : “Dans la ruelle, au bout de la Place Mavor,
Entre su numére neuf. Une malson etroite.
Beau logis, 3i ce nfest gue la fenetre ' a drolte
A sur le cristellin une taie en papier,
Le laguais: -Malsen borgne 7 '
Don César Non, louche, on peut s'tastropier
En montant l'escalier. Prends-y garde,"56
Lé scane est remplie de jeux de mots, de plaisanteries comi.
ques et parfois groasiéres, comme par exemple, lorsqgqu'il
demande au valet d'Btre respectueﬁp.qmmx'son amante, parce’
gue c'est une femme charmante qui, sutrefois, dansait le
faﬁdango chez le papel? A lé fin, le laquéis, el froyablement
ivre, se dirige vers la porte en faisant dss zigzags. Don
César le rappelle et lui donne une legon de moraleé, ocubliant
qu'il est lui;mame un homme de moralité dauteuse,

La scene sulvante, entre Don César et la duegne, est
egalement du plus haut comigue, La vieille lemme, gul Joue
le rdle d'entremetteuse, prend des airs faussament_scandalisés,
et donna comme adresse 3 Don César, le troisibme pilier de
l'église San-Isidro ol elle se trouve tous les jours en
prieres I Elle lui remet une lettre de la reine donnant
randegz-vous au lfaux Don GCésar. Le guiproquc continue. Le
vral Don Gésar se prépare a vrofiter de la bonne aubaine,
déjoﬁant ainsi les plans de son cousin Don Salluste,

A ce mﬁment arrive Don Guritan, De retour de sa mission
malencontreuse, il se promet blen, cette fols, de sé débarras-
ser de son rival, le faux Don César, et présente une épée _'é

son interlocuteur, Don César, gui n'en est plus a un étonne-

ment pres, accepte le duel de gaieté de coeur, non sans lancer
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tout d'abord & son adversaire des taguineries qui ont le don
de le mettre en colere, Il croit ea effet avoir affaire au
mari jéloux de la reines Il se mogue de lui en lui faisanf
ramarquef'quTll Se colilffe les pieds, mettant des rubans surt
ses bottines au lieu de les mettre sur sa t8te. Finalement
11l tue Don Guritén an dusl.

C'est alors gue parait Don Sazlluste, gqui n'fen revient
pasa de renconirer son cousin chez lui. Il est atterré en
stapercevant que celui-ci ezt 2n train de tout déranger son
plan de vengeance, Don César évoque d'une maniere plaisante

les aventurea qui viennent de lui arriver:

“Votre homme au sac dl'areent —qul venait pour 1'affa1re L
-Pour ce que vous savez - qui vous savez %57

Finalement Don Salluste réussit a neutraliser ltemcombrant
cousin en le faisant passer pour le fameux voleur Matalobos,
at- en le faisant ainsi arréter.

La piece se termine, selon las regles tracées par Hugo,
dans une atmosphere tragigue. Ruy Plas tue sor maitre pour
venger la reine, avant de se suicider lui-mBme, Le drame qui
avalt débuté sur une note comique, est passé par des alterna-
tives de comigque et de tragique, de sublime et de grotesque,
avec le tragique culminant au troisitme acte, et le comique
au quatrieme acte, pour finir dramatiquement,

Ruy Blas apparalt donc comme la vibce la plus parfaite

de Victor Hugeo, ol les éléments tragiques et comigues sont

admirablement entremglés, imitant le mélance de comique et
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de tragique dans la vie réelle. Fugo a méme essayé de faire
da ;haéun ﬁgs personnagéé principaux un type des différents
genrés, comme il nous en avertit dans la Préfaco: Don Salluste,
ctest le dfamé; Don César ¢lest la comédie, Ruy Blas c'est la
tragédie. En fait Don César réunit en son céract%re ler sublinme
2t le grotesque, comme nous ltavons vu. Il y a du Don
fuichotte en ce gentilhomme déclaasé; Cl'est un aventurier
criblé de dettes, amateur de Femmes; de ripaillgs et de baga-
res; mais il est fighle & 1a religion de 1l'konneur. Il vy a
sussi du Figaro en ce bohBme subtil et sans scrupules. On
peut ajouter aques le personnage de Don C¢sar a quelgue air de
parenté lointaine avec le Falstaff da Shakespeare par =a

d - el - - .
bauffannerie?“ Ruy Blas a plutdt un role tragigue, il sst

vrai, mais il est amené & jouer un rdle éomique par la situa-
tion fausse dans laquelle il se trouve brusquenent jetc.
fuand A Don Salluste, c'est un grand scigneur distingué,
hautain et faussement cordial, sans aucuns spontaznéiteée. Jon
personnaga .est grotesaue par la difformité morale : 11 n'thé.--
site pas & recourir A une sordide machination pour se vanger.
de la reina,

Wous avons vu avec guelle malitrise Victor Hugo utiliss
le procédé des guiproguos pour crdéer des situations comiguns
dans Ruy Blas, composant des schnes dramaticues admirables,

Pleines d'entrain et de verve : la présentation de Ruy 3las

» . .
a la cour sous le nom de Don César, alors aus le valeb ignora



a8

encore tout du personnage au'ton lui demsnde de jouer, le

retour imprévu du vrai Don César, qui, expédié par Don Salluste
en Afrique, revient 4 ltimproviste, et se trouve smens p_rend.re',
gang ='en douter, la plece du faux Don Cézar : il regolit
ltargent destiné b Ruy Blas, il regoit 3 se place le billet

de rendez-vous de la reine, il doit encore prencre la place

de celui-ci lorsque Don Suritsn vient demander son duel multi-
pliant ainsi les situations coiliglies.

Enfirs ¢e oomigue ntapparidit pas comme un hors-d'oeuvre,
comhe clest parlfois le cas dans Hgfnéni, spécialement dans la
scéna ot le roi Don:ﬂarlcs'se andhe dans une armoire. Iei le
comique falt partie intégrente de llintrigue, il Frit avancer
ltaction vers la dénouement, et en méme temps il nous fait
mieux comnaitre le caracters dgs morsonnafes et lour psycholo-
cie, La maniere dont le truculent Don César tombs bar la
chaminés, a'invite lui-m8me a diner, [asit hoire le laguais,
excite Don Guritan par ses mogueries avant de se battre en
dusl, nous fait découvrif un personnage viveur et aimant les
aventures et la bonne chere, mais aussli plein de courage et
d'a-prepos, rempli de ls verve populaire, sympathigue malgré
tout. OCtest urn homme toujours de bonne humeur et 3 l'esprit
satirique, comme Figarc. Don César est un exemple inoubliablo
de type grotesque, Lavaillant dit gue Vietor Fugo n'a jamais
rieux r'éussi. le mélange du sublime et du grotesqgus, et montre

en particulier comment, dans R Blas, 1'élément comigue
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stépanoult avec une verve exauize dansg le gquatrieme acte qui

enfanta certaines des comedies de Banville et tout le Cyrano

de Bergerac d4d'Edmond Hostandég
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